
III. évfolyam. 
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92. szám. 

A LAP ELŐFIZETÉSI ÁRA : 

Egy évre.. 6 frt. -kr. 
Félévre.. . 
Negyed évre. 1 , 50, 

Egyes szám ára 6,, 

Kiülföldre egy évre 8, -, 

Ezen lap megjelenik 
hetenkint kétszer: 

vasárnap és csütörtökön. Közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi irlap, 
a csikmnegyei gazdasági egylet hivatalos Eözlönye. 

Hirdetések közlési dija: 
minden egy hasábos garmond 3 

sorért vagy annak térfogatáért 

A4 kr, s minden egyszeri közlés 

után 30 kr bélyegdij fizetendő. 

Nagy és többször közlendő 
hirdetményt a kiadóhivatal ár- 
kedvezményben részesit. 

A Nyilttére rovatban 
közlendő czikkek soronkint 

10 kr dijért közöltetnek. 

KÉZDI-VÁSÁRHELYTT.: 
Szabó Albert könyvnyomdájában. 

szEPREESsSzTós 
CSIK-SOMLYÓN: 

Móricz Gyula szerkesztő lakásán. 

1 IA DÓ- IvAaT A I. 
1 KÉZDLVÁSÁRHELYTT: 
1 Szabó Albert könyvnyomdájában. 

A lap beltartalmát illető közlemények a szerkesztőségekben, az előfizetések, hirdetmények, nyilttéri czikkek, stb. a kiadóhivatalokban fogadtatnak el. 

CSIK-SZEREDÁN: 
Szabó Albert könyvnyomdájában. 

Mözéptanoda Háromszéken. 

Az eszme Háromszéken el van 

hintve. Mi lesz az eredménye, nem tud- 

juk, mert nem láthatunk a jövőbe. A 

„Székely Nemzet" czimü lapban olvas- 

tunk egy czikket ezen eszmét illetőleg 
és vártuk, jő-e folytatása. De nem jött 

még. Vártuk, jő-e válasz avagy meg- 

jegyzés, de az sem jött. Mivel az ügy 

megérdemli a vitát fontosságánál fogva, 

mivel Háromszéken Kézdi-Vásárhely is 

létezik: nem leész fölösleges egyet-mást 

a „Székely Nemzet irójának elmondani 

megjegyzés gyanánt. 

Mindenekelőtt az illető czikkiró vé- 
leményünk szerint a conclusióban nagy 

hibát követett el, azt a kérdést vetve fel, 

hogy ha lesz középtanoda, hol állittas- 

sék az fel: Háromszéken, avagy Bras- 

sóban? 

Különös egy kérdés! Ha Három- 

széknek kell a középtanoda, akkor Bras- 
sóba áthelyezni azt nem lehet. Van már 
ott magyar gymnasium, német gymna- 

sium, a harmadik csak nem lehet ott, 

hanem vagy Kézdi-Vásárhelytt vagy 
Sepsi-Szentgyörgyön. 

Érzi ezt maga a ezikkiró is és ügye- 
sen oda veti eme kérdést: mily szerepe 

legyen a Mikó-tanodának? 

Mi is azt kérdezhetjük: mily sze- 

repe legyen a kézdivásárhelyi róm. kath. 

Mivel a czikkiró 

véleménynyilvánitásra szólit fel min- 

denkit, jogunkban áll a kikért véleményt 

szabadon nyilvánitani. 

algymnasiumnak ?] 

Ezt ohajtjuk tenni szintén csak 

megbeszélés, megfontolás czéljából. 

Talán merész, talán elbizakodott a 

vélemény, az ohaj, de nem lehetetlen. 

Mi azt véljük, Háromszéknek két 

középiskolája is lehetne. Az egyik Sepsi- 

Szentgyörgyön, a másik pedig itt Kézdi- 

Vásárhelytt. 
Mikor Jókai legközelebb Tanárky 

Gedeon kiséretében Sepsi-Szentgyör- 

gyön járt, a megye főispánja méltósá- 

gos Potsa József ur a kézdivásárhelyi 
küldöttség előtt emlitette, hogy Kézdi- 

Vásárhelyre középtanodát akarna a kor- 
mány állitani. 

A kételkedés mosolya vonult végig 

azajkakon. De mi ugy véljük, Potsa fő- 
ispán ur már akkor valamit hallott a 

dologról, talán épen Tanárkytól. 

El lehet tehát fogadni, hogy a kor- 
mány hajlandó Háromszéken egy közép- 

iskolát állitani. A középiskola 8 osztály- 

ból áll. A tanárok fizetését a kormány 

adja, épületet is az épit, tehát a haza 
adózó polgárainak pénzéből itt, a hon- 
szeretet classikus földjén, a müvelődés, 

a haladás egy templomot nyerne. 

De Kézdi-Vásárhelytt már van az 

erdélyi status által fenntartott 4 osztá- 

lyu gymnasium, Sepsi-Szentgyörgyön 

is van a 4 osztályu Mikó-tanoda. Nem 

lenne-e jobb, ha a kormány a 8 osztály- 

ból 4-et adna felszereléssel együtta kan- 

tai gymnasiumhoz, 4-et pedig a Mikó- 

tanodához? A költség egy, az eredmény 

azonban háládatosabb és gyümölcsözőbb. 

Felemlitem az okokat is, melyek e 

véleményt ajánlják. Ante omnia, mivel 

schola est atrium ecclesiae, tegyen a 
kormány eleget a két domináló vallás- 

felekezetnek Háromszéken. Járhat ide is, 

oda is, mint járt eddig is, kath. és refor- 

mátus együtt, de a jelleg igy is, ugy is 

lehet különböző. A Kantából is jeles és 

kitünő növendékek kerültek ki ref. val- 

tanu erre Enyed és Ko- 
lozsvár. De viszont a Mikó-tanoda is 

sok jeles kath. tanulóval dicsekedhetik. 

A körülmények itt az okok, a me- 

lyek e véleményt még inkább ajánlják. 

lásuk daczára; 

K.-Vásárhely és Sepsi-Szentgyörgy 
kicsiben Athén és Spárta szerepét ohaj- 

taná játszani, ha lehetne. Bizonyos kö- 

rök mindent csak Sepsi-Szentgyörgyre 

helyeznének el, ha lehetne. Oda katona- 

ságot, oda törvényszéket, oda megyei 

központot, oda gymnasiumot kiván egy 
csoport uri ember. 

Hát Kézdi-Vásárhely már semmi? 
Dehogy semmi. 

van oly egészséges, oly tiszta, oly csi- 

nos, ha nem különb, mintS.-Szentgyörgy. 

A multkor láttuk és azért mondjuk. 

A vidék itt is, ott is nagy. De K.- 
Vásárhely élénkebb; adózó polgárai 

A város is körülbelől 

többet hoznak és adnak az államház- 

tartás pénztárába, mint a sepsiszentgyör- ! 

gyiek; méltó és illő tehát, hogy ő is 
nyerjen valamit áldozatáért. 

A kézdivásárhelyi algymnasium 

mellett van egy - a szerzet tulajdonát 

képező - csizmadia-szék, a hol régi 

időben árusok voltak, most azonban üre- 
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sen áll, egy nehány deszka van benne. 

Oda épiteni lehe:. De a Mikó-tanoda is 

főgymnasiummá alakitható át. Már az 

épitési költségek sem lennének tehát oly 
nagyok. A tanárok egy részét, még pe- 

dig felét, Kézdi-Vásárhelyre kinevezné 

a püspök, a másik felét a közoktatási 

miniszterium; a Mikó-tanodánál hasonló- 

képen a tanárok felét kinevezné a kor- 

mány, a szám másik felével pedig ren- 
delkezik a mostani hatóság. 

Tudomásunk szerint a Mikó-tano- 

dából is, a kantai gymnasiumból is kép- 

zett növendékek mennek a főgymnasiu- 

mokba és ott megállják jelesen a helyü- 

ket. Az „Értesitő- k ezt bizonyitják. A 

A kolozsvári, a marosvásárhelyi, a gy.- 

fehérvári, a somlyói gymnasiumok tud- 

ják, hogy a háromszéki diák, ha kitünő 

volt, az is maradt, ha jeles, hát jeles, ha 

elsőrendü, olyan, vagy gyakran jeles 

rendü a főgymnasiumban is. Kivétel 

van ugyan, ha némely növendék elha- 
nyagolja magát, de ez ide nem vehető 

érv gyanánt. Jele ez annak, hogy köte- 

lességeinek megfelel mindkét tanintézet 
testülete és igazgatósága. 

A gymnasium Kézdi-Vásárhelytt 

is, a Mikó-tanoda Sepsi-Szentgyörgyön 

hasonlóképen rendelkezik ásvány-gyüj- 
teménynyel, természettani, vegytani sze- 
rekkel, növény- és állattani ábrákkal, 
térképekkel Ime, ittis már készletre ta- 
lál, melyet csak bőviteni kell. 

Azután meg a főgymnasium rövid 

idő alatt azzá lesz. Az épitkezések befe- 
. 

A. székelyföld- tárczája. 

A kettős. csillagok. 
(V-ik séta a világok kertjében). 

(Folytatás.) 

A kettős csillagok a látszólagos nagy 
! közelség miatt egymást csaknem érintik, 

azért csupán távcsővel különithetők el. Op- 
tikai (azaz látszólagos) és physikai (termé- 
szeti) párokra osztatnak. Az előbbiek egy- 
mással semmi természeti összeköttetésben 
nem állnak, és igy önálló rendszert nem is 

képeznek, mint az utóbbiak. Ezeket Her- 
schel, a látszólagos szög-távolsághoz ké- 
pest, négy osztályba sorozta : 

1-ső osztály 1"-től 4"-ig, 
2-ik , //től 80-ig, 
3-ik , 87-tól 16"-ig, 
ik „, 167-tól 32"-ig. 

Struve ugyanezekből nyolczosztályt 

csinált. 
Ez azonban nem jelenti azt, mintha 

32"-nél nagyobb távolságban többé kettős 
csillagok nem találtatnának, mert például a 
Lant a) jegyü csillagának kisérője 48" tá- 
vvolban van; sem azt, mintha 17-nél kisebb 

hézagok elő nem fordulnának, mert tényleg 
léteznek 06", 05", 04" és 0:8"-nyi tetsző 

szögtávolok is. 

Nehéz meghatározni a határt, melyen 
belől a puszta szem két közel álló tárgyat az 
égen egymástól elválasztani nem képes. Ha 

az egyik csillag feltünően világos, ugy a 
gyengébb nehezebben ismerhető fel, mint ha 
mindketten egyenlő nagyságuak. Jupiter 

holdjai elég világosak volnának a szabad 
szemmel való felismerhetésre, ha az erős fé- 

nyü főcsillag mellettük nem állana; de igy, 
ámbár a harmadik hold 6, és a negyedik 
10 percznyi ivlátközt érhet el, ezen kisérők 
mégis a régiek előtt ismeretlenek maradtak. 

Tapasztalat szerint egy öő percznyi (te- 
hát 300 másodpercznyi) szög az égen erős 

szem által megkülönböztethető. Ennélfogva 
ha tudni akarjuk, hogy egy 20-szor, száz- 

szor, háromszázszor vagy ezerszer nagyitó 

látcesővel minő távolságu csillagokat vá- 
laszthatunk el, csak a 300"-et kell ezen szá- 

mokkal elosztanunk, s azonnal előttünk áll 

a látköz nagysága. Például 20-szoros nagyi- 

tással 15", 100-szorossal 3", 300-szorossal 

1" és 1000-szeres nagyitással 0:3" távolban 
levő csillagok különithetők el. 

Az eddig fölfedezett kettős csillagok 
száma mintegy 5000-re megy, s ezek közül 

27-nek pályaelemei is meghatározvák; is- 
merjük mindeniknek körfutási idejét, fél- 
nagytengelyét, excentricitását, periastrumát 
(ugyanaz, mi a földre nézve a perihelium, 

vagy napközel) sat. A 27 körfutási idő kö- 
zül a legkisebb 25 7, alegnagyobb 15783 év. 

És ez elég annak bebizonyitására, mi- 

szerint a kettős csillagok is ugyanazon álta- 

lános törvényhez alkalmazkodnak, mely 
bolygórendszerünket kormányozza, s hogy 
ekként a nehézkedési erő az egész világ- 
mindenség félett uralkodik. Ezenkivül egy- 

nehánynak tömege, azaz sulya is meg van 
határozva, most már helyesebb fogalommal 

birunk az állócsillagok nagyságáról is. Nem 
hisszük el többé az olyan badarságokat, mi- 
lyenek még a 40 év előtt megjelent köny- 
vekben is olvashatók, hogy például Sirius 
tiz milliószor nagyobb a mi napunknál; s 

még azt sem, mit dr. Zimmermann 1866-ban 

megjelent, „Der Erdball czimü müvében 
mond, hogy a kettős csillagok a napnál sok 
ezerszer nagyobbak; mert mint ma tud- 
va van, az állócsillagok hol kisebbek, hol 
nagyobbak ugyan a napnál, de általában 

egyforma nagyságuak, a különbségek nem 

olyan rendkivül nagyok. Igy például a) 
Centauri csak 1/2 naptomeget nyom, a 61. 
számu csillag a Hattyuban szintén ennyit; 
Cygni 61. szám, 1/a naptömeget; ellenben 

p) Ophiuchi 21/, Sirius kisérője 61/, és Si- 
rius maga 181/, naptömeggel egyenlő. 

Ugyanez áll az állócsillagok mozgási 
sebességéről; átlag véve ez sem nagyobb a 
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mi naprendszerünk bolygóéinál. Dr. Zim- 

mermann nevezett müvében azt mondja 
ugyan, hogy a g) jegyü csillag a Szüzben 
tizezerszer nagyobb sebességgel halad, mint 
aföldünk, azaz 41000 mf-det 1 mp. alatt, vagy 
annyit mint a fénysugár; de ő ezt, ugy lát- 
szik, Doppler bécsi tanárnak a csillagszi- 
nek elméletéről 1842-ben megjelent érteke- 

zéséből meriti, mit egyetlen gyakorlati csil- 

lagász sem fogadott el. 

A hármas és négyes csillagok cseké- 

lyebb számban fordulnak elő, minta kettő- 
sök. Struve lajstromában esupán 52 hár- 
mas csillag van megnevezve. Oly csoportok, 

melyek négynél több csillagból állanak, 
többes csillagoknak neveztetnek. Struve az 

Orionban egy tizenhatos rendszert is fel- 
ismert. 

Nevezetes az Amőesillegeknl egyátas 
lán egy jelenség az, t. i. hogy egy jelenté- 
keny rész közülök Eatályoran szinezett 
fényben tündököl; ez több esetben szabad 
szemmel is észrevehető. A fényesebb 
gok közül például Arcturus, Bet 
debaran veres szinben, Capella sárgás an 
tünnek elő, mig mások legnagyobb részb 
fehérnek látszanak. Igy van ez a bolygó : 

nál is. Mars veressége mindenki előtt isme 
retes, és saját földünknek a bolygók táv 
ból szintén veres szinben kell k 



n5 év alatt kész a főgymna 

indkét helyen. 

A két középtanoda népes lesz. Há- 

mszékmegye 120,000 lakója két fő- 

gymnasiumot növendékekkel ellátni ké- 

es. Itt a legszegényebb vidéki ember is 

ehozhatja a fiát; de S.-Szentgyörgyre 

levinni bajos a gyermeket, élelmezni pe- 

dig ugy, mint itt élelmezik, epen lehe- 

tetlen. Mert a székely gyermek több- 

nyire a szülői háztól nyeri az élelmezést 

csütörtökönkint. Ide behozzák, de oda 

levinni nem lehet. Pedig a szegény nem 

lehet elzárva a tanulástól, mert: „Szent 

a kunyhók küszöbe", mondta Petőfi, és 

Az ég legnagyobbjait gyakran „ide 

küldi be." 
A róm. kath. gymnasium mellett 

van finövelde is; számos gyermek nyer 

itt ingyen ellátást; ez megmarad és ez 

is nagy segitség a szegény néposztályra 

nézve. 

Agymnasium most is 90-100 nö- 

vendéket oktat; ha azok el nem távoz- 

nak, a főgymnasium népesebb lesz, mint 

a brassói. Sepsi-Szentgyörgyön a Mikó- 

tanoda hasonlóképen népes, és népes 

lesz a középtanoda is. Szepes, Gömör E 
lára babérlevelek közé: „1848. Santa Lucia 

hasonló nagy megyék és ott nem két, 

hanem három főgymnasium és algymna 

sium van. Brassó már fel volt emlitve: 

Ime, röviden ezek az okok, a me- 

lyek azt követelik, hogy legyen két kö- 

zéptanoda Háromszéken, ha lehet. AZz 

erdélyi status egyesüljön a kormány- 

nnyal. Concordia parvae res crescunt, dis- 

cordia maxime dilabuntur. 
Hábor. 

zZabolától Berlimnig. 

(Csekme Ferencz ref. papjelölt uti naplója). 

IV. 
(Sötét világ. Egy nap Prágában. Radetzky 

monu- ] 

mentuma. A tanacsház óraája, Csehül járás. A Mol- 

dau és Elbe partján. A cseh Schweiz. Reg ne
m hal- 

lott magyar szó. A szász Schweiz 

hezedett a földre. Fokozta a sötétséget az 

esőtől terhes fellegek gomolygó tömege. 

Sötét homály borult lelkemre is. Isme- 

retlen világ nyomoruságai várnak. Idegen 

arczok hidegen mosolyganak reánk. A bécs- 

mislitz-brünn-brüsau-pardulitz-broodi vona- 
lon értünk a csehek fővárosába: pPrágába. 

A vastag sötétség 5 

fényleni. 
Mire Prágába értünk, a nap vette át a 

teljes világosságot hintett el. 

Egy napot szántunk e város megtekin- 

tésére s igy sietnünk kellett, mihelyt meg- 

erkeztünk, utnak indulni. 

Neki vágtunk az ismeretlen városnak. 

„Járatlan utakon ki jársz, „ki vagy te ide- 

gen? kérdezhette volna tőlünk is akárki. 

Csakhogy Vörösmarty nyelvén aligha lett 

volna ember, a ki megkérdezze. 

egészet. 

Mentünk, mentünk, hetedhét utczán is 

tulmentünk, mig az „Ostrahava ulice-De 

értünk a szép Károly-hidon át. 

A „Radetzky-tér'-en megbámultuk a 

Radetzky monumentumát. A monumen- 

tum egyik oldalára irva van: „Dem Feld- 

marschal Josef Grafen Radetzky von Ra- 

detz, dem Führer der tapferen Armee in Ita- 

Hen 1848-1849. Durch dem Kunstvereie 

für Böhmen im Jahre 1858. A másik olda- 

6. Mai",; 1848. Vizenza 10. Juni. 

Miután a várban és a város felső részén 

megjártuk magunkat s láttuk, hog vezető 

nélkül nem sokra megyünk, vezetőt fo- 

gadtunk. 

Mit fizessünk, öcsém, hogy az egész 

város összes nevezetességeihez 

elhordozz? 

Negyven krajczárt. 
jJó, menjünk. 

A felvárost átmentük s még nem mu- 

tatott semmit. 

- Itt van mindjárt. 
Miket látunk? 

= Csak egyet, hanem az megéri az 

Csak siessünk! 

állást parancsol. Egy épületre mutatott, hogy 

nezzük. 

Alig ismerkedtünk meg Pesttel, olt 

kellett hagyni. Meg se pihenhettünk a sok 

bécsi sétifikálás után, további utra keltünk. 

Bécsből való elindulásunkkor sötét éjjel ne: 

De hát mi ez? 

A tutanácsház. 

Hisz ezt láttuk. 

Csak türelem. 

Alig mondja ki az utolsó szót, mikor a 

tanácsház órája ütni kezd. Figyelemre intet
t. 

Hát csak látjuk, hogy minden ütésére az 

órának kiáll egy szent apostol s szépen meg 

hajtja magát. Az óraütés és apostol-elvonulás 

mely alatt Bécsből 

elindultunk, nem tartott sokáig. Hold isten- 

asszonyunk könyörült homályos és sötét 

utunkon s lassanként kezdett halvány fénye 

átderengeni a fellegtakarón s némileg látni 

engedte Csehország földjét, s lassanként a 

fellegek is engedve konok makacsságukból, 
engedtek az éj királynőjét teljes pompájában 

világosság uralmát s Prága sötét falai között 

A hunczut fiezkó csak ballagott, balla- 

gott. Egyszer csak megáll s nekünk is meg- 

végeztével megszólal egy kakas s nagyot 
kukorékol. 

- Hát ez az a nagyszerü? 
- A legnevezetesebbazegészvárosban. 

Van még valami mutogatni valód ? 
Több nincs az egész városban. 
Mit fizetünk? 
Négy piczulát. 

Kapsz kettőt, barátom. 

Igy tréfála meg a cseh ficzkó az ő ne- 
vezetességeivel. Tovább állott s bizonyosan 
lukullusi lakomát csapott az „apostolok 

ránt. 
Mi meg róttuk továbbk utunkat. Egy 

nehány szép utja és tere igen megtetszett: 

Mezimbraská ulice, Havlickova trida, Balbi- 

mova ulice, Brandlova ulice, Kárlovó má- 

mésti. 

A város egy része teljesen régi, derégi 

eépületekből áll. Századok előtt épitett épület- 
tömbök. Maga a Rudolf koronaörökös rezi- 

dencziája is valami kaszárnyaszerü épület, 

kikapva, mint a vén leányok szokták magu 

kat kikapni. Egyik oldalán földszinten le- 
het oda jutni, másik oldalán hosszu sor grá- 

dics vezet a palota lábához. 

; A város másik része teljesen uj vagy 

legalább is megujitott épületekből áll, csak- 

nem egyenletes nagyságban sorakozva egy- 

más mellé. 

Igen szép körut a „Karlovo mámésti. 
Sajátságos és jellemző Prágában, hogy 

itt nem mint más városokban, hol rendesen 

ritkán és törpén kezdődnek a házak slassan- 

keént sürüsödnek és nagyobbodnak, mig va- 

lamely részen a teljes sürüséget és nagysá- 

got érik el: itt egyenesen nagy és rendezett 

házsorok lepik meg az embert. 

A város végén a répás kert közvetlen 
a négyemeletes ház mellett van. Mintha 

csak elvágták volna a várost egyszerre. 

Prágában egy kissé csehül is jár- 
tunk. Ugy elvesztünk vala, mint csak 

Azt mondja a kollegám: csodálkozik, 
hogy Rudolf miért szereti itt lakni; ha ő 

koronaotökös volna, a budai gyönyörü vár 
? s a ai gyönyörü vár- 

A 

ey felett mered. Porosz katonák laknak
 benne. 

Meglepő természetes sziklavár, meste
rsége- 

Prágátol fogva regenyes helyeken ve sen é
pitett őrtornyaiva 

Zatett utunk a Moldau 
mellett tová 

! 
i 

idő is kedvezni at zott. 1 a természeti szép hely
et adott a mestersége 

. : eddig sen csinált szépnek. A természet szerepét 

amberek vették át s csináltak - erdőt gyü
- 

Nem is mondhatjuk, hogy talán csalód- mole
sfákból. Szebb gyümölc fa erdőket, min 

tunk. Podhaba, Kralup, Mühlhausen irányá- 

ban vonatunk sebesen sikult tova. Kisebb ! 

hegyek, de leginkább termő völgyek és hal- 

palotában laknék mulhatatlanul. 

Nines rossz izlése, mondhatom. 

mindig éjjel utazva, Pesttől nem sok vidéket 
láthattunk: kártéritve legyüuk. 
i 

l ! 

mok képezik a cseh földet. 
Theresienstadtnál már elkezdődnek a 

tudná. 

szépséges cseh erdők benyuló bérezei. Lo- 

bositz, Auszigen át ér 
Bodenbachhoz. 

Mintha csak a kedves Erdélyt látná a 
ember Csehország földjén. Hegy és völgy, s 
főkép hol a vonat a folyó partján tova 
bog, nemcsak magános erdő, a hol talán c 
a gözmasina visitó füttye törpé meg a cse 
det s zavarná meg az erdő madarait n 
magányukban, hanem mindenütt élet. E 

vak és városok füstölgő gyárkéményekkel 

mindenütt. Élet és mozgalom mindenütt. 

A gőzös a szárazon és a gőzhajó a fo- 

lyóban, a mint egymást kikerülik, fütytyel 

üdvözlik egymást. 
A határnál teljes élet. Két ország köz- 

lekedésének kapcsoló lánczszeme ez. Mint a 

mikor két patak összefoly s egyiknek agya- 

gos szine lassan vegyül a másiknak zöldes 

szinével s sokáig látszik még, a mint küzde- 

nek egymással, hogy melyik nyelje el a má- 

sikat: ugy itt két ország két nácziója. Az 

osztrák konduktor a porosz masinistával ke- 

zet szorit s a német fináncz a poroszszal 

per te s tu. 

Utlevelünket egy porosz fináncz vizs- 

gálta meg. Nagy titokban félre hivott s meg- 

sugta - magyarul, hogy ő nem nimet, 

hanem - lengyel. 

- Jaj de pompás, bácsi! Az Isten 

áldja meg! Jöjjön, hogy öleljük meg! 

Megszerettük. Azt is elmondta, hogy ő 

35 év előtt járt Magyarhonban s ott ta- 

nult meg magyarul. Kedves jó ember; a ma- 

gyar szabadságért tette koczkára életét. 

Fájt megválni tőle ! 

Uj hazába, uj világba értünk. Szaxo- 

niában, Poroszországban, voltunk. Oh, de 

szép világon jöttünk át! Utunk szebb volt a 

mennyország utjánál. 

Ha a Kárpátokon nem növekedtemi 

volna fel: e hegyeken szerettem volna - 

pásztorkodni. Valóságos Schweiz. 

Mélyen az Elbe hajókat himbál, fen- 

a 

veszni ellehet. Megkerültük potyára. Meg- i 

áab mias pleó vegettla fdeg e z eyonyoru e 
kisebb hidtól a legnagyobbig. 

yákon sasok kovályognak. Gyönyörü he
ly. 

Szebb annal, mint a képzelet megalkotni 

Königstein hires erősség épen a vasu
t 

Pirnáig tartanak a hegyek. Ott már a 

itt és Csehországban, nem igen lehet látni. 

Mülönfélék. 

Haáromszéki képviselőválasztások. Nagy 

dolgokat, óriási harczot vártunk s ime, min: 

körülbelől olyanbun, milyet az est- és haj- 

nalpir mutat. Ugy látszik, hogy az illető 

égi testet boritó gőz- és fénykör különf
éle 

minősége határozza meg a szineket. A tá
v 

cső, kiváltképen a tükör-teleskop, sok
kal fo- 

kozatosb árnyalatait tünteti elő a veres, 

sárga, kék, zöld, bibor és más rokon sz
inek 

nek, jelesen a kettős csillagoknál. Struwe 

596 kettős csillag-párnál szineik tekinteté- 

ben, a következő viszonyt találta: 

a) egyenlő szinüek: 

Tuündöklő fehér . 78 pár. 

ehs: 

Sárgás fehér 

Sárgás 

Sárga. 

Aranysárga 

zóőld 
Összesen 

b) Különböző szinüek: 

Sárga és fehér 

Fehér és kék. 

Összesen 221 

an kettős csillagot, hol mindenik 

Főcsillag fehér, kisérője kék, 58 pár 

sárgás, 2, 

sárga, 7 n 52 

zöld, ; , 

Különösen ismeretesek a következő 

csillagpárok: 

A csillagzat neve, a nagyobbik, a kisebbik 

sárga 

zöldes 

narancs zöld 

narancs kék 

gyenge narancs zöldes 

fehér 

Cassiopeja 
Halok 

Andromeda 

Rák 

Bootes 

Korona 

Herkules narancs smaragdzöld 

Hattyu sárga zafirkék. 

Bizonyos csillagzatokban a csillagok 

határozott szinben lépnek fel. peldául a Fi- 

asban a kékek, az Orionban a zöldek, Erida- 

nusban a sárgák, sat. 

kék 

változtatta szinét hosszua idők lefolyása 

alatt. Ezekhez számitja Secchi a Siriust 

is. Seneca azt mondja róla, hogy nyil- 

án veresebb Mársnál, mit Ptolom
aeus 

nek (subrufus) nevezi, - és most e csillag 

tudvalevőleg fehér. Ezen szinváltoztatás 

okával a természetbuvárok még nincsenek
 

tisztában. 

biborszinü 

Nehány csillag észrevehetőleg meg- 

is megerősit, a mennyiben Siriust vereses- 

Eldöntetlenül marad azon kérdés is: 

vajjon a kettős csillagok el vannak-e látva 
olyan bolygó és üstökös kisérettel, mint a 
mi napunk. Maedler szerint bizonyos, 

hogy az állócsillagok bolygói, bármily na- 

gyoknak képzeljük is öket, soha szemeink 

elé nem kerülhetnek; létezésöknek tehát 

csupán lehetősége marad fenn. 

Ha ezen különböző szinben fénylő 

kettős csillagok már a távcsőben oly bájoló 

látványt nyujtanak, miként nézhet ki a ter- 

mészet saját otthonukban? Minő magikus 

csodálatos szinjátékát idézi előnkbe, meny- 

nyivel bájolóbb látványt varázsol elő két 

nap, melyeknek mindenike más-más szin- 

ben tündököl? 

Most egy vörös nap emelkedik fel a 

láthatáron, s ég és föld biborszinben uszik. 

Nehány óra mulva egy kék vagy zöld nap 

lép előtérbe, s azonnal megváltozik az egész 

természet arcza. A vörös nap uralma alatt 

rózsafény ömlik végig minden tárgyon, ha 

pedig ez leáldozott és a kék vagy zöld nap 

emelkedik fel, akkor azur- vagy smaragd- 

a hegyek ormai és minden. Ha végre mind ! 

biborszinü világitás létezhet azon bolygókon, melyek 

enme sajátos csillagrendszerek széles birodal- 

mában, igen valószinüleg, hónolnak? Ha 

már a mi egyetlen napunk a természet oly 
sának 

örvendenek. De nem akarunk elébe vágni 

szind mezben pompázik a sivatag, a tenger, 

a két nap egyszerre áll a láthatár fölött, 

minden tárgy rögtön levetközi előbbi diszes 

öltönyét, s egyszerü hamuszürke szinben lát- 

szik gyászolni. Szóval az ottani lakók opt
i- 

kája egészen más minőségü, s talán időszá-
 

mitásuk is különbözik a mienktől, a mennyi- 

ben csupán vörös és zöld idők, vagy sárga 

és kék uapok szerint tájékozzák magukat. 

A festőknek azonban alig lehet inyére ama 

különféle szinü világitás, kik közül az egyik
 

rész talán olyan képeket fest, a melyek kizár: 

lag a vörös vagy kék nap világitása alatt 

állithatók ki, mig a másik a zöld vagy sárga
 

nap feljövetelére kémlelődik. A költők ellen-
 

ben bizonnyára hivatásuk valódi elemeiben
 

élnek, s fellengző phantaziájuk áldásának 

a nyájas olvasó képzelődésének, sőt inkáb
l 

a megkezdett kép befejezését reá bizzu 

mit annál könyebben végezhet, mert nem 

tarthat attól, hogy igen élénk szinekkel
 fest 

főleg ha tekintetbe vesszük, hogy 

rendszerekben sincs hiány, a melyekhe 

rom, négy, sőt több - különb ző szinb 

pompázó - nap tartozik, a hol te égg 

tarka állapotok léteznek. 



lyt le. A pártok erősen dol- 
yőzelem mindkét részről „bizo- 

, s egyszer aztán az elhatározó 

an egyik párt ellenfel nélkül látja 

kapaczitálásnak, az alkotmányos 

volt a választás megyénk mindkét ke- 

ében Bereczkben és Ilyefalván. Be- 

zkben Lyka Döme ellenzéki, s Ilyefalván 

ky Gedeon kormánypárti lett egyhan- 

ulag megválasztva. Tapasztalásból tudjuk, 

gy a szekely ember zajjal és szenvedély- 

yel szereti alkotmányos jogait gyakorolni, ! 

0l sem esik lelkének, ha a választás nap- özeli és távoli rokonai mevében mélyen 

i megszomorodott szivvel jelentik, miszerint 

a forrón szeretett férj, apa, jó testvér és 10- 

enjelölt visszalép, s csak egy vélemény 

uralkodik, erre vajmi kevés alkalom van. 
érvében tüdőszélhüdés következtében 

a hal- 

I doklók szentségeinek ájtatos felvétele után 

Hfolyó 1884. évi november hó 10-én délu
tán D 

órakor jobb létre szenderült. A megboldo- 

án politikai érzelmeinek kifejezést nem ad- 

hat, s ilyen alkalommal pedig, midőn az el- 

Ilyenkor a székely választó akár győzött, 

ár vesztett, igy szokott felsohajtani: Bi- 

zony rossz választás volt! (x). 

Meghivó. A magyar szent korona Ta am délelőtt 10 órakor fognak a helybeli 
róm. kath. Eöztemetőbe örök nyugalomr

a el- 

V 
helyeztetni, lelkéért pedig az engesztel

ő szt. 

1984. november 25-én a kézdivásárhelyi ta-
 

tánczvigalommal 
5 

kalomra a résztvevők szomoruan meg
hivat- 

országai vörös kereszt-egyletének Kézdi- 

Vásárhely városi és vidéki választmánya 

nácsház nagytermében 

egybekötött műestélyt rendez. Házi- 

asszonyok: Drágos Elekné és Szabó Mó- 

zesné. Múusorozat: 1. A pünkösti király- 

nő megkoronázása, élőkép. 2. Népdalokat 

énekel zenekisérettel Borcsa Miklós ur. 8. 

A „Tavasz', élőkép. 4. Vörösmarty „Szép 

Ilonkat czimű verse élőképekkel. 5. Felol- 

vasás Erdélyi Károly ur által. 6. Kossuth 

imája, élőkép. Az egyes képek különböző 

szinü görögtüzfénynyel lesznek megvilá- 

gitva. A képekben müködnek: Bocskor 

Anna, Csiszár Emilia (Szép Ilonka), 
Drágos 

Elekné, Dobay Lajosné, Fejér Nina, 
Fejér 

Kata, Fejér Mari, Kovács Károlyné, Kele-
 

men Ilona, Könczei kisasszonyok (K.-
Szent- 

lélekről), Kovács Mari (a tavasz tündére), 

Málnási Albina, Nagy Ida, Székely Ivánné, 

Szabo Mariska (Esztelnek), Szőcs Vilma 

(Pünkösti királyné), Szőcs Etelka, ifj.
 Tóth 

Istvánné, Thamó Polixena, Török Mari, 

Vertán Mari, Katinka, Gabriella, Vajna 

Ilon (Martonfalva), Vajna Mari; urak, 
gyer- 

mekek és katonák. Belépti dij személyen- 

ként 80 kr. Kezdete fél 8 órakor. A mü- 

sor után tánczvigalom. 

Hangverseny. Szabó Béla és I
etván 

aeol-hegedü- és czitera-müvészek az ország 

nagyobb városaiban tett körutjok alk
almá- 

val Kézdi-Vásárhely városát is meglá
togat- 

ták és itt a tanácsház nagytermében 
vasár- 

nap délután hangversenyt rendeznek. Az 

aeol-hegedü Jegy egészen uj hangszer öt 

aczélhurral s olyanforma alakkal. mi
nt egy 

ujabb készitményü gitár, sa vonó al
att igen 

tiszta és kellemes hangot ad. A Sz
abó test- 

vérek, a mint személyesen meggyőzödtün
k, 

mindkét hangszert müvésziesen kezelik, 
s a 

két különös hangszer egy oly sajátságos 
bá- 

jos harmoniát képez, mely elragadja, elbü- 

völi az embert. A ki a szép, szivhez szóló 

zene iránt lelkesül, ne mulassza 
el e hang- 

versenyt meghallgatni. Mi a legmelegeb
ben 

ajánljuk a zeneszerető közönség figyelmébe
. 

Még csak annyit kivánunk megjegyezni, 

hogy a hangverseny a hideg, sáros idő s a 

közönség kényelme iránti tekintet
ből ren- 

deztetik délután és nem este. - A hangve
r- 

seny műsora a következő: 1. Romance' 

(Leonard H.) 2. ,Egy éj Caleuttában!, hang- 

verseny-mű, F-dur, op. 24. (Szabó Béla
.) 3. 

„Repülj fecském, ablakára”, uj kidolgozás- 

Dan. (Szabó Béla.) 4. ,"My Gueen", grand 

valse. (Coote H.) 5. Paraphrase', átirat. 

(Umlauf K.) 6)Fájdalom-felejtés c
zimü áb- 

ndhoz. (Szabó Béla.) '7a) „Ballade" (Vieux- 

emps H.); b) „Polka brillante" (Wi
eniowsky 

Allerliebst, (Milyen kedves!) polka 

racieuse, op. 31. (Szabó Béla.) „Aeol- 

oncert" avec finale favori, op. 30. 

Szabó Béla.) És kedvelt magyar né
pdalok 

üvésziesen előadva. - Belépti dij
: körszék 

70 kr, zártszék 50 kr, állóhely 80 
kr. Jegyek 

lőre válthatók vasárnap délig a helyi nyom
- 

ában, azután a pénztárnál. 
jakab Márton 

sikszeredai nyomdá lyó hó 4-én vezette 

oltárhoz Dávid István városi tanács
os ked- 

ves és szép leányát, Julcsát. Áldást 

nunk e szép frigyre! 

A csikkarczfalvi „Olvasókör saját 

könyvtára javára folyó 1884. november hó 

22-én Csik-Karczfalván az iskolaház nagy 

maknak vége van, a harcztéren maradt 

ehangolva, hogy ellenfél nélkül ma- 

kedvetlenül kiáltja ki a képviselőt. 

termében zártkörü tánczestélyt rendez. Be- 

lépti dij: személyenkint 80 kr. 

Halálozás. Csikszentdomokosi Ked- 

ves József nyugalm. m. kir. honvédhuszár
- 

százados folyó hó 10-én megszünt elni. Tár- 

sadalmunk egy tevékeny, munkás tagját 

vesztette el benne. Nyugodjek békében! - 

A családi gyászjelentés igy szól: 

, „Özvegy Kedves Józsefné szül. Bara 

Éva és nevelt gyermeke: Sámuel Jozsef,
 az 

elhunyt fivére Kedves János, ugy számos 

kon: Csikszentdomokosi Kedves Józs ef 

m. kir. honvédhuszár-százados, élete 52-ik 

gultnak földi részei folyó évi november hó 

mise-áldozat ugyanaz nap délelőtt 11 óra
kor 

fog az Egek Urának bemutattatni, me
ly al- 

nak. Hosszu álma felett üdvösség fénye de 

rengjen. mignem az üdvözülés hajnala fel- 

viradand! Csik-Szentdomokoson, 1884. no- 

vember 12-én." 

- Meghivó. Az 1885. évi budapesti
 or- 

szágos kiállitás megyei háziipar-bizottsága a 

kiállitás czéljaira folyó november hó 17-éu 

Csik-Szeredában a „Csillag vendéglő helyi-
 

ségeiben közvacsorával egybekapcsolt há- 

zias tánczestélyt rendez Csik- 

Szereda, 1884. november 9. A rendezőség 

nevében : özv. Lázár Dénesné elnök. T N
ay 

Imre társelnök. Tudnivalók: Ételek és ita- 
lokról (közadakozás utján) a rendező biz

ott- 

ság gondoskodott. Az estély kezdődik este 7 

órakor. 8 órától 10-ig zene mellett közva- 

csora, vacsora után reggelig táncz. Belé
pő- 

dij személyenkint 20 kr. Felülfizetések kö-
 

szönettel fogadtatnak s hirlapokban nyug- 

táztatnak. Kérjük a hölgyeket, hogy egy- 

szerü, házias ruhában jelenjenek meg! 

Aromániai királyi pár kedden dál- 

után 1 óra 44 perczkor érkezett Bécsből 

az osztrák-magyar államvasut gyorsvonatá
n 

Budapestre. A fogadtatás, melyben Fere
ncz 

József király személyesen résztvett, rend
ki- 

vül fényes volt. A pályaház festői látványt 

nyujtott. A pár száz főnyi kiváncsi k
özön- 

séget, mely belépti jegyekkel jutott a per-
 

ronra, a nagyszámu polgári biztosok és rend- 

őrök csak alig voltak képesek leszoritani a 

vágányokról. Háromnegyed kettőre meg- 

kondult a gyorsvonat érkezését jelző haran
g. 

A közönség kiváncsian tolongott előre. Mi- 

kor a vonat megállt s a fejedelmi vendége
k 

kiszálltak, ő felsége pár lépést tett előre,
 ke- 

zet csókolva Erzsébet romániai királynénak
, 

ki első lépett ki a szalonkocsiból. Erzsébet 

királyné (a Carmen Sylva álnév alá rejtő
ző 

kiváló izlésü irónő) igen megnyerő külse
jü 

jelenség, szép és szellemes vonásokkal. R
o- 

mánia királya igen rokonszenves, férfias 

alak, fekete hosszu körszakállal; Ferencz 

József királynál fél fejjel alacsonyabb. A 

terelnököt, kivel barátságosan kezet 
fogott, 

ugyszintén a többi méltóságokat, kikne
k üd- 

san viszonozta. Rövid szemle után a k
irályi 

fönségek az udvari pavillonon keresztü
l ha- 

ladva, az udvari kocsikba szállottak. A v
ár- 

palotába robogó udvari fogatokat az ut
ozá- 

kon egybegyült nagy néptömeg hangos él
- 

jenzéssel üdvözölte. A romániai királyi pár 

megérkezve a várpalotába, a vendéglakosz-
 

tályban elfoglalta a számára kijelölt terme
- 

ket. Délután a romániai királyi pár, ő felség
e 

a király, Mária Valéria főherczegnő a vár- 

palota téli kertjéből tekintették at a főváros 

látképét, a mely alkalommal különösen a ki- 

rályné volt kifogyhatatlan a kérdezősködé- 

sekben, a melyekre Mária Valéria főher- 

czegnő nagy tájékozottsággal mutatta meg 

afőváros nevezetesebb épületeit. Délutánöt 

órakor a romániai királyi pár tiszteletér
e a 

várpalotában udvari ebéd volt 29 teritékkel. 

Ebéd után ő felsége a király vendégeivel az 

alkalmas volt arra, hogy a magas 

a magyar dalműről, a magyar nemzeti vise- 

letről és a nemzeti sajátságokról egyszerre 

operahá a hajtatott. Bánk bán előadása épen 

vendégek 

nyerjenek képet. A romániai király hosszab
b 

ideig merült el az operaház külsőségeinek 

szemlélésébe, ő felsége látcsövével előbb 
a 

páholysorokon, majd a földszinten f
utott vé- 

gig s a harmadik emeletre is jutott a k
irályi 

szemléből. A román királyné és ő fels
ége 

között hamar élénk társalgás szö
vődött. A 

romániai királynét láthatólag érdekelte a 

dalmű, invisible keretü szemüvegét 
egy pil- 

lanatra sem vettele. Pont tizórakor hagyták
 

el a páholyt a királyi felségek s bucs
ut véve 

Mária Valéria főherczegnőtől és Amália ba
- 

jor herczegnőtől, ő felsége kiséretében leha
- 

ladtak a lépesőkön s a készen álló udvari 

kocsiba szálltak, melyen az osztrák-
magyar 

államvasutak pályaházába hajtattak, hol a 

vonat várt reájok. Tiz óra tiz perczkor ki- 

léptek a perronra s szivélyes bucsut v
ettek 

ő felségétől. Midön a vonat kirobogott a 
pá- 

lyaudvarból, a nagyszámu közönség lelkes 

éljenzéssel üdvözölte a távozó királ
yi párt. 

A levegő meghóditása. A kormányoz 

ható hadi léghajó legujabb kisérletéről e 

büszke czim alatt ad hirt a párisi „Figaro", 

mely pedig (szokása ellenére) nagyon tart
óz- 

kodó volt az uj találmánynyal szemben. A
 

meudoni katonai léghajó-telep bátor léghajó-
 

sai Renard és Krebs kapitányok uj kisérle
tét 

iker koronázta. Délben egy negyed egy 

órakor a kormányozható léggömb lassan 
föl- 

émelkedett a chalaisi park fölé. Könnyü 

északnyugoti szellő Billancourt irányába 

hajtotta; elsuhant a versaillesi viadukt vo
- 

nalán, s a nézők nehány perczig láthatták,
 

a mint méltóságteljesen lebeg a Szaj
na fö- 

lött. A billancourti hid tájára érve, k
ormány- 

lapátja segitségével megfordult, a csavar 

megkezdte forgását és a gép visszaindult 

azon az uton, melyen jött. Pont egy 
órakor 

a léghajó, több rendkivül könnyen tet
t moz- 

dulat után, leszállt a parkba a szin elé, hon
- 

nan negyvenöt percz előtt fölrepült. 
A néző- 

ket meglepte a pontosság, melylyel a légh
ajó 

a kormánynak engedelmeskedett é
s mindig 

megtartotta az egyenes irányt. Három 
óra 

felé a léghajósok uj kisérletet tettek; a 

fel- és leszállást illetőleg, a gép háro
mszáz 

meter magasba emelkedett, aztán pár
 percz 

mulva lebocsátkozott a földre. Az uj léghajó 

szerkezetéről még a következőket mon
dhat- 

juk: Renard és Krebs kapitányok a gömb 

belsejében egy kisebb süritő ballont alkal- 

maztak, a melynek segitségével meg lehet 

szaporitani a nagy gömbben levő hydroge- 

niumot, ha arra szükség van. Ha a gáz fo- 

gyott, egyszerüen a tartalékballonból bocsá- 

tanak bele hydrogeuiumot s a nagy gömb 

visszanyeri eredeti feszültségét. A csónak 

elején vizszintes helyzetben két nagy evező-
 

forma lemez van, melyek a leszállás mér
sék- 

lésére szolgának. A csavar átmérője hét mé- 

ter; egy perczben negyvenhatot fordulhat. 

A mozgató erő nyolcz ló erejének felel meg 

és rendkivül könnyü anyagból szerkesztett 

aynamo-elektrikus gép szolgáltatja. A szük- 

séges elektromosságot egy Renard által föl- 

talált készülék adja, mely igen csekély ter- 

jedelme mellett is hatalmas; szerkezete ti- 

külcsönös üdvözletek után ő felsége b
emu- 

tatta Károly királynak Tisza Kálmá
n minisz- 

tok; a kapitány az akadémia elé terjesztett 

aug. 18-ki jelentésében is hallgatott róla. E 

sorok irójának volt alkalma látni a gépet, de 

a más titkát nem árulhatja el; csak annyit 

vözletét Románia királya egyenkint 
katoná- mond, hogy a gép működésénél jobbat ki- 

vánni sem lehetne, s hibája csak kettő van: 

működése nagyon rövid ideig tart, miért 

hosszabb kiráudulásokat tenni a léghajóval 

nem lehet, és hogy költségei fölöttébb te- 

temesek. 
- Az egységes déllő és óra. A Washing- 

tonban okt. 1-én összeült nemzetközi meri- 

dián-konferenczia, mint emlitettük, október 

22-én fejezte be munkálatait. A tanács- 

kozás eredménye (természetesen egyelőre 

semmi kötelezettséggel az illető kormányok- 

ra) a következő határozatokból áll: 1. A 

gyülés kivánatosnak tartja, hogy a most 

használatos sokféle helyett egy kiinduló 

déllő állapittassék meg. 2. A gyülés a kép- 
viselt kormányon a hosszusági fokok 

s ámitásáról való kiinduló pontul a green- 

wichi csillagvizsgáló-torony meridián-készü- lyam 

lékének közepén áthaladó déllőt ajánlja el- 

pedig a keleti hosszuságo 

nyugatiak min usszal. 4. A gy lés v 

nap elfogadását is ajánlja minden 

czélokra, melyeknek ez megfelel, a nélk 

azonban, hogy a helyi vagy más egység 

idő használata, a hol szükséges, ki voln 

zárva. 5. A világnap az egész földkerekségre 

nézve akkor kezdődik, mikor a kiinduló dél- 

lőn beáll az éjfél és megtartván a déllő he- 

lyének polgári dátumát, 0-24 órával szá- 

mittatnék. 6. A gyülekezet reméli, hogy a 

csillagászati és tengerészeti nap kezdete mi- 

előbb mindenütt egy éjfélkezdetre tétessék. 

7. Reméli azt is, hogy folytatni fogják a 

technikai tanulmányokat a tizedesrend- 

szernek a szög és az idő beosztására vo- 

natkozólag, hogy e kétségtelenül előnyös 

rendszer behozatala mentől előbb bekövet- 

kezhessek. 

A magyar szépségek albumának haza- 

fias ügyét a fővárosi és vidéki előkelő társas 

körök részvéte már végleges sikerre vezette, 

ugyannyira, hogy a nagyszámu jelentkezett 

és fölvett szép hölgy méltán képviseli a ma- 

gyar szép typust. De miután az album egyik 

főintencziója az, hogy hazánk legkülönbö- 

zőbb vidékeinek szépségei teljes számban 

legyenek általa bemutatva, szükséges, hogy 

a hazai ifjuság vállvetve támogassa ezen 

hazafias ügyet, melynek győzelme dicsősé- 

gükre fog válni. A szépség-album egy ma 

gas rangu támogatója legközelebb elhatá- 

rozta, hogy hazánk legszebb hölgyét egy 

nagyértékü dijjal fogja kitün- 

tetni, mely egy nevezetes magyar ötvösmű 

motivumai után készülő ékszerből fog ál- 

lani. Ez ismét egy bizonysága annak, hogy 

az albumnak magasabb körökben kiváló fon- 

tosságot tulajdonitanak. Buzditásul fog a 

dij kitüzése szolgálni nemcsak a versenyző 

hölgyközönségnek, hanem az ifjuságnak is, 

mely igyekezni fog arra, hogy a szépség 

pálmáját az ő vidékének szépei nyerjék el. 

Hogy e ezélt minél biztosabban elérhessék, 

szükséges, hogy városuk és vidéke szépei- 

nek czimeit minél teljesebb számban küldjek
 

be Ellinger Illés műtermébe, (Budapest, 

Erzsébet-tér 7.) ki a meghivókat a czimek- 

nek meg fogja küldeni..7) 

A kolera Párisban. A legujabb hirek 

szerint a párisi kórházakban 872 kolerabeteg 

fekszik. Kedden 107 ember halt el kolerá- 

ban. Aggasztó dolog, hogy a kolera mos 

már a kaszárnyákban is pusztit. A Chateau- 

deau-kaszárnyában több katona megbetege 

dett s kolerába estek azok is, kik ma a köz- 

társasági elnök palotája előtt örködtek. E 

katonák a caillodi kaszárnyából valoók, mely 

valamennyi közt a legegészségtelenebb. Az- 

zal az eszmével foglalkoznak, hogy ha a 

járvány nagyobb mérveket ölt, a halottakat 

ugy fogják elégetni. Ez esetben külön 

vényt szavazna meg a képviselőház. A 1 

kosság igen elszántan viseli magát. Az ide- 

genek tömegesen menekülnek. 

*) Ezzel kapcsolatosan megemlitj 
már saját izlesünk szerint e videk sz ei 

névsort állitottunk össze, melynek elküldés 

eddig - a lajstrom teljesebbé tétele végett 
eszközöltük. Ujból felhivjuk az ifjuságot, ho 
karolva e szép ügyet, a videki szépségek nevei 

zánk juttatni sziveskedjenek, hogy igyaki 

nevsort mihamarább rendeltetési helyére jutt 

Suk, Ajánlatokat bárkitől és nevtelenül ; 

fogadunk. 

Felelős szerkesztők 

1fj. Dobay János. 
Kiadó tulajdono 

szabó Albert. 

Sz. 9283-1884 



Ezen állomással 400 forint évi fize- 
tés jár 

Kézdi-járási szolgabirótól. 
K-Vásárhely. 1884. november 10. 

Szolgabiró helyett: 

sárhelyi fekintetes kir. járásbiróság 
2777. számu végzése által s-szt-györgyi 
Benke András végrehajtató javára dál- 
noki Veress Károly, Miklós Antal és 
társai ellen 240 frt tőkekövetelés és tör- 

Demény Ferencz, vényes járulékai erejéig elrendelt kielé- 
2 szolgabiró-segéd. gitési végrehajtás alkalmával biróilag 

lefoglalt és 895 frtra becsült lovak, há- 
213. szám. mok, szekerek, juhok, sertések és 10 ol 

tüzifából álló ingóságok nyilvános árve- ö ö 

rés utján eladatnak. 

Arver esl hir detmény Mely árverésnek a 2050-1884. sz. 
Alólirt kir. bir. végrehajtó az 1881. kiküldést rendelő végzés folytán a hely- 

évi LX törv.-czikk 102. §-a értelmében szinén, vagyis Dálnokban a községházánál 
ezennel közhirré teszi, hogy a kézdivá leendő eszközlésére 1884-ik év novem- 

egegegedeeeee 

.
 

AJÁNLJÁK 
838-52 a téli idéenyre 

részletfizetésre 

legujabb szecskavágóikat 
1/47-tól 37 hosszu szecska vágására, 
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bármely nagyságra állitható 

répavágók, lánczboronák 
és mindenféle gazdasági gépeiket, 
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továbbá 

tűzfecskendők, harangok 
és 

tüzoltói szere.vényekben 
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Möltségvetések és árlapok 

Eivánatra bérmentve és ingyen. 
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ber hó 28-ik napjának délelőtti 10 órája legtöbbet igérőnek becsáron alól határidőül kitüzetik és ahoz a venni adatni fognak. 
szándékozók ezennel oly megjegyzéssel Kelt Kézdi-Vásárhelytt, hivatnak meg, hogy az érintett ingósá- évi november hó 13-ik napján. gokezen árverésen készpénzért az 1Ise1. Nagy Dániel, évi LX. t.-cz. 108. §-a értelmében kir. birós. végrehajtó. 

1884-i 

asasasasaa 
n Az első, valódi nyákfeloldó Hoff János-féle maláta-mellczukorkák kek papirba 

vannak csomagolva. 

A Hoff János-féle maláta-készitmények 400 kórházházban és gyógy intézetben vannak használatban, melyektől gyógy-tudósitások csaknem nmnaponként hozatnak nyilvánosságra; az udvari szállitói okmányok Európa legtöbb uralkodójától; 27,000 áru-raktár a világ minden részében; egy millió köszönő-irat minden rendü és rangu egyénektől fényes bizonyité- 
kok azok czélszerüsége és gyógyhatásáról. 

Hoff-lános féle konczentrált 
maláta-kivonat. 

1 üveg ára 1 frt 12 kr. 
Kis üveggel 70 kr. 

Napi gyógy-tudósitások 
mell- és tüdőbajokról, hurutos bántalmakról, I emésztési és ideggyengeségről, elsoványodásról, vérszegénység- és elgyengülésről, i melyek reményt nyujtanak minden betegnek a gyors felgyógyulásra ezen nagy elterjedésnek örvendő készitmények használata által. 

Hoff János-féle maláta-kivonat 
egészségi sör. 

Egy üveg ára 60 kr. 
2 

1 HoN Jáuosfele maláta egészségi 
csokoládé ára: 

1/s kilo: I. 2 frt 40 kr, II. 1 frt 60 kr. 
1/ kilo: I. 1 frt 30 kr, II. 90 kr. 

HoffJámnos urnak, 
a maláta-készitmények feltalálója és készitőjenek, számos európai uralkodó udvari szálliítójának Bécsben (Graben, Bránnerstrasse, 8.) 

Maros-Vásárhelytt, 1877. nov. 26. 
igen hasznos és sikerült maláta készitményeit már magam is a legjobb eredménynyel használtam s most azt egy más szenvedőnek is ajánlottam: kérek abból még minélhamarább küldeni (következik a megrendelés). 

Tisztelettel Reiner Schwartz, cs. kir. százados a 62. ezrednél. 
Szamos-Ujvár, 1878. február 23. 

Kérek postai utánvét mellett 21/, kilót a Hofi-féle jeles maláta egészségi csokoládéból (I.) makacs gyomorbaj ellen. Tisztelettel 
Wass Berta grófnő. 

Ozdvár, Maros-Ludas mellett, 1888. okt. 17. 
Kérem számomra az ön jónak bizonyult konczentrált maláta-kivonatából 3 üveggel s maláta-ezukorkáiból 2 csomagot postai utánvétel mellett küldeni. 

Haugwitz báróné, Ozdvára, Maros Ludas mellett. 
Orvosi gyógy-fudósitás. 

Dr. Stütz J. ur, cs. kir. udvari orvos a schönbrunni kastélynál, azt mondja: „Ezen jóizü Hoff János-féle maláta-kivonat egészségi sör hatása - alkatrészeinél fogva - az emberi test egészségére csakis jótékony lehet. Betegeknek és lábba- 
ra dozóknak különösen ajánlom. 

A valódi Hoff János-féle mellczukor- 
kák ára kek papirban csomagon- 

ként 60, 80, 15 és 10 kr. 

Miután önnek 

AMAlapittatott 1847-ben Bécsben, és Budapesten 1861-ben. 
60 magas kítüntetés. 

SÉTA-, MENYASSZONYI és HÁZI-RUHÁK 
(TOLETTE) 

a legujabb divat szerint, 
gyorsan és mérsékelt áron készülnek 33-50 

Kovásznai és Keresztesy 

Morencsiféle család kávó" 
a kedvencz italunk felülmulhatlan pótolmánya, rövid idő alatt számos ba- 
rátnőt és barátot szerzett. Ezen eredmény különben is természetes, a meny- 
nyiben a kávé nemcsak olcsóbb, hanem zamatosabb, táplálékonyabb és 
egészségesebb is lesz, ha három kanál valódi szemes kávéhoz egy kanálnyi g g g) 3 

"Szerencsi-féle család kávé" 
vétetik. 

Igen tisztelt asszonyság! 

Sziveskedjék fenti állitás alaposságáról meggyőződést szerezni és a 

NŐI DIVAT.-TERMÜHREEv. ERAssó (főtér). 

Ugyanott nagy készletben lévő kész esőköpenyek, kabátok és télifelsők, ré- 
szint megrendelhetők, mivel köpeny- és kabát-posztók (sima és ottomán), 
Peluchök, Chenillia, Toll- és Skongs-diszek nagy készletben vannak; ugy- 
szintén Selyem, Satin-merveilleusok és faillek, Selyem és Pamut, Bársony 
sima és brocat ruhakelmék, Beige (Changeant) franczia Chachemirok, női 
posztók és flanellek fekete és minden szinben, továbbá karmantyuk (muff), 

posztó-kalapok és minden diszitő és pipere-czikkek 

kivételes olecsó áron kaphatók. 

Minták kivánatra bérmentve nüldetnek. 

„"Szerencsi-féle család kávé"-val 
kisérletet tenni. 

.
 

Néhányszori használatba vétele után azon meggyőződésre fog jutni, 
hogy a legjobb kávépőtlék a 

„Szerencsi-féle család kávé" 
mely a legtöbb füszerüzletekben és pedig faládácskákban 10, 15, 20 krjá- 
val, csomagokban 3, 4, 5 krjával kapható. 2-15 

Nyom. Szabó Albertnél Kézdi-Vásárhelytt.


